ANO XXIII Madvrid, 10 de Julio de 1935 NUM. 19

BOLETIN OFICIAL

DE LA

J0NA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS

Disposiciones dictadas por la Administracién Espanola

Presidencia del Consejo de Ministros.

SECRETARIA TECNICA DE MARRUECOS

ANUNCIO

de la celebracion del quinto sorteo de amortizacién de la Deunda de
Marruecos.

Para general conocimiento se hace piublico por el presente anuncio que
de acuerdo con lo dispuesto por esta Presidencia, Secrctaria Técnica de
Marruecos, se ha celebrado el quinto sorteo de amortizacion de la Deuda
de Marruecos, creada por Dahir de 1.° de Junio de 1928, con asistencia del
Notario de Madrid don Luis Sierra Bermejo, y que procedido al sorteo
di6 por resultado la amortizacién de los siguientes titulos:

Deuda amortizable 5 por 100, serie A, nameros 13.978, 19.387, 12.717,
14.309, 19.864, 322, 6.814, 13.575, 2.767, 5.655, 17.526 y 2.624.

Deuda amortizable 5 por 100. serie B, nameros 3.764 y 761.

Deuma amortizable 5 por 100, serie C, nimero 327.

Deuda amortizable 6 por 100, serie A, ntameros 1.434, 5.030, 6.776
y 5.310.

Deuda amortizable 6 por 100, serie B, nimero 2.185.

Madrid, 9 de Julio de 1935.—El Secretario Técnico, Wenceslao Andréu.

63
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Disposiciones dictadas por la Administracién Jalifians

Dahir nombrando Kadi de la Circunscripcién de Tetudn al Fakih Sid Mo-
hamed Ben Mohamed Ben El Arbi El Lebbadi.

Loor a Dios tinico.

- Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que hemos tenido a bien nombrar al ilustre y noble Fakih Sid Mohamed
Ben Mohamed Ben El Arbi El Lebbadi para el cargo de Kadi de la Cir-
cunscripcion de Tetuan, de la Region de Yebala,

En su consecuencia, debera desempefiar el cargo, que hemos tenido a
bien conferirle, con el mayor celo, honorabilidad y temor a Dios, y que el
Todopoderoso le guie por el sendero del bien y de la rectitud.

X lapaz. e

A 28 de Safar de 1354 (correspondiente al 1.° de Junio de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, nombrando al ilustre y noble
Fakih Sid Mohamed Ben Mohamed Ben El Arbi El Lebbadi Kadi de la
Circunscripcion de Tetuan,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion,

Dado en Tetuan a 1.° de Junio de 1935.—Fl Alto Comisario, M. Rico
Avello. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir aprnbéndn y poniendo en vigor el Reglamento del servicio de apar-
tado particular en las Administraciones de Correos de la Zona de Pro-
tectorado.

Loor a Dios tnico.

Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que,

Visto el Reglamento de 30 de Abril de 1935 para el servicio de aparta-
do particular en las Administraciones de Correos de esta Zona de Pro-
tectorado; y

Visto los informes de los Organismos competentes, que aconsejan la
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conveniencia de derogar el expresado Reglamento y dictar otro que le sus-
fifuya mas en armonia con las necesidades actuales de aquel servicio,

Venimos en aprobar, poniéndolo en vigor, el siguiente Reglamento,
a tal efecto nos ha sido presentado para nuestro conocimiento y aprobacion..

Dado en Tetudn a 2 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 4 de
Junio de 1935). -

gque:

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, aprobando y poniendo en vigor
el Reglamento del servicio de apartado particular en las Administracio-
nes de Correos de la Zona,

Vengo en promulgar y ordenar la ejecucién del referido Dabhir.

Dado en Tetudn a 4 de Junio de 1935—FE] Alto Comisario. P, A.,
Manuel de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

REGLAMENTO

para el servicio de apartado particular en las oficinas de Correos de la
Zona de Protectorado.

Articulo 1. En todas las oficinas de Correos de la Zona de Protecto-
fado podra apartarse la correspondencia de los particulares o Corpora-~
cones que deseen recibirla con antelacién a la salida de los Carteros dis-

tibuidores, solicitando para ello de los respectivos Administradores se les
suscriba a un apartado particular.

Att, 2.° Los suscriptores al apartado podrén recoger su correspon-
dencia, en cualquier hora del dia o de la noche, en aquellos puntos donde
tistan los llamados “casilleros americanos”, siempre que el vestibulo de la
olicina se halle abierto.
Donde no se hallen instalados éstos la recogeran en las horas sefialadas
e antemano por los respectivos ‘Administradores.

Art, 3° En las oficinas donde existan “casilleros americanos” se en-
egard una llave al suscriptor, quien dejara en depésito la cantidad de
diez pesetas, que le sera devuelta, al darse de baja en el apartado, previa

-~ Gevolucion de 1a llave, Este depésito se hara constar en los libros y talones
Qrrespondientes. |
St transcurridos ocho dias a partir de su
Wolver la Jlave se proced
ttado deposito,

baja mno se presentare a de-
era a instalar una nueva cerradura con cargo al

tetlo de Cultura 2011



— 866 —

Si el importe de aquélla excediese de las diez pesetas, la diferencis g
abonara con cargo a la consignacion de material de la oficina, y si fye,
inferior se tendra el remanente durante seis meses a disposicién del depo-
sitante, ingresandose al final de este tiempo en el Tesoro como “Prodyet
del Servicio de Correos’.

Art. 4° Todo suscriptor tan pronto como compruebe la pérdida ¢
la llave de su apartado debera ponerlo en conocimiento de la Administs.

cion, quien dejard desde ese momento de incluir en el casillero COrrespon.
diente la correspondencia a él dirigida hasta tanto no haya aparecido acjuél]a
‘0 se haya verificado el cambio de cerradura.

Este se efectuara a expensas del suscriptor, una vez transcurridos ochy
dias a contar des”e la notificaciéon de la pérdida de la llave. Durante es
tiempo la correspondencia le sera entreqada por ventanilla a las homs
destinadas por la Administracion.

Este plazo de ocho dias podra omitirse cuando asi lo solicite el s
criptor.

Art. 5° En cada apartado se incluira la correspondencia ordinaria di-
rigida a la persona o entidad suscrita, la que lleve la indicacion del esta
blecimiento o empresa que aquélla dirija o administre, siempre que se haya
expresado asi al hacer la suscripcion, y toda la que se reciba para la fani
lia, criados o dependientes del suscriptor y demés personas que tengan ac
cidental o permanentemente el mismo domicilio que éste, si se ha consign
do en los sobres el nimero del apartado.

Art. 6.° La correspondencia certificada o asegurada, giros, paquefss
postales, y en general toda aquella que exija garantias especiales para s
entrega, se recogera en la ventanilla correspondiente y a las horas sefiala:
das al efecto, si bien los suscriptores deberan ser avisados previamente ¢
la llegada de estos objetos. |

Si transcurridos ocho dias a partir del primer aviso no se hubiese pre
sentado a retirarlos, se le pasara un segundo aviso.

Art. 6.° Los suscriptores que asi lo deseen podran recibir la cores
pondencia certificada, asegurada y los giros postales en su domicilio, de
biendo para ello interesarlo por escrito de los Administradores respecti
vos, quienes dispondran sea llevada por los Carteros distribuidores en 18
horas sefialadas para los repartos.

Art. 8° Todo suscriptor que espere la llegada de un objeto de los que
no se incluyen en el apartado podra solicitar noticias del mismo en el Ne:
gociado correspondiente y a las horas destinadas a recogerlos, obviandost
de esta forma el posible retraso en su recepcién por extravio del avisd
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Art. 9.° Los suscriptores al apartado abonaran en sellos de Correos el
mporte de la suscripcién con arreglo a la siguiente tarifa:

PR e LT SETEE (i (ol chie s wels e sisiess sictosiais s Sasmivis s 10 pesetas.
Por un semestre ...... B S R s Rl 19 —
EORE T UTY BINO .rssivid o' 29 475 o 8. b R e Sre et i 36 —

Fstos derechos se satisfardn en el momento de hacer la suscripcién o
de renovarla.

Art. 10. Terminado el plazo de suscripcion vendra obligado el sus-
ciptor a renovarla dentro de los seis dias siguientes a la expiracion de
aquél. Si asi no lo hiciera, la Administracién le pasard un aviso concedién-
dole un nuevo plazo de cuatro dias para efectuarla, a cuyo término dejard
de apartarse la correspondencia por entender que renuncia a este servicio,
procediendo seguidamente al cambio de cerradura con cargo al depésito
de diez pesetas a que se refiere el articulo tercero.

Art, 11. Si una vez transcurridos los plazos sefialados en el articulo an-
erior se presentare el suscriptor a renovar la suscripcion, se le considerara
como nuevo peticionario. Ahora bien: si no hubiese solicitantes se le otor-
gara, a ser posible, el mismo apartado que tenia, y si los hubiere ird a en-
grosar el turno de espera, sin que el haber sido suscriptor le otorgue dere-
cho preferente alguno. |

Tanto en uno como en otro caso debera abonar, de haberse efectuado
va el cambio de cerradura, el importe de ésta, procediéndose acto seguido
a devolverle el depodsito de diez pesetas si hubiere tenido que ir a engro-
sar el turno de espera.

Art, 12. En todo tiempo se admitiran suscripciones, si bien éstas se
verificaran por el plazo minimo de un trimestre, por semestres o por el ma-
Ximo de tiempo que medie desde la fecha en que se solicite el aparta’o
hasta la terminacién del afio, pagandose las fracciones de un trimestre
como si fuera completo.

Art. 13, A toda suscripciéon al apartado procedera la identificacion de

la personalidad del solicitante mediante la presentacién de los oportunos
documentos.

En caso de duda sobre la moralidad y solvencia del peticionario podréan

los Administradores exigirles la garantia de una persona de arraigo en la
localidad.

Art. 14. Los talonarios en que han de formalizarse las suscripciones
constaran de tres partes: la primera que, como recibo, se entregara al sus-
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criptor; la segunda destinada a servir de justificante a la cuenta respgcﬁ;
va, y la tercera que, como matriz, quedara en la oficina.
En el reverso de la- segunda se adheriran los sellos que representen o
importe de la suscripcién, inutilizandolos con el de fechas en la misma eq
que esté extendido el talon.
Estos talonarios estaran numerados correlativamente, llevando

namero las tres partes de cada hoja.

el mismp

Art. 15. A todo suscriptor, con excepciéon de los sefialados en el ar
ficulo 17, se asignara en el momento de la suscripciéon el nimero del apar-
tado que vaya a usufructuar,

Este numero figurara en el lugar destinado al efecto en las tres partes
del talonario, y no variara mientras el suscriptor renueve la suscripcion o
la Administracion la declare caZucada por causa justificada.

Art. :16. En aquellas oficinas donde existan ‘“casilleros americanos” y
‘las peticiones de apartados excedan del numero de los disponibles, se ha-
bilitaran los medios adecuados para que todo solicitante pueda recibir gy

.correspondencia en la forma prevista en el segundo parrafo del articulo
ssegundo.

Estos suscriptores, que abonaran la misma tarifa establecida en el ar-
ticulo 9.°, tendran derecho preferente a usufructuar los “casilleros ameri-
canos conforme vayan vacando, debiendo otorgarseles por riguroso orden
.de antigliedad en la suscripcion.

Art. 17. Las suscripciones a que se refiere el articulo anterior se deno-
minaran ESPECIALES, no otorgandoseles nimero alguno en el momento

de formalizarse aquéllas, sino en el de adjudicarseles un “casillero ame-
ricano”, |

En los libros talonarios se consignara la palabra ESPECIAL en el lugat
reservado al nimero del apartado.

Art, 18. La correspondencia dirigida a estos suscriptores podra llevar,
mientras permanezcan en esta clase y a continuacién de la designacién del
destinatario, la direccion de “Apartado especial de Correos”.

'Estos no haran depdsito alguno en tanto no obfengan un “casillero
;americano .

Art. 19. Dentro de los diez primeros dias de cada mes daran cuenta
‘las oficinas a la Inspeccién de los Servicios de las altas y bajas ocurridas
en el anterior. Si no hubieren existido no se omitira el parte, sino que en
.este caso se dara negativo.

Art. 20. En todas las oficinas se llevara un libro al efecto, del que se
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destinard un folio a cada ntmero de apartado, o a cada apartado “espe-
cal”, con arreglo al siguiente modelo:

Cantidad en deposito ---...ooooocvveeeeene.

ADMINSTRACION O CARTERIA DE ...

APARTADO NUM......... .

Sﬂﬂﬂffpfﬂﬂ D ................. s T St s el R R b s Tt

Domicilio oo

Fecha al s AR RE R S At Wl S S i 3 T

Fecha baia oo o

T S T, T T e Y B T e e e S D e Ty

Fecha de suscripcién Cantidad satis-

- Plazo por el
0 renovacion Rz Afio al que| fecha en sellos :
que se verifica i Observaciones
1 A pertenece
a suscripcion Pesetas

Dia Mes Afio

Art, 21. Trimestralmente, y dentro de los diez primeros dias de los
meses de enero, abril, julio y octubre de cada afio, se rendira a la Inspec-
cién de los Servicios una cuenta comprensiva de los tres meses anteriores,
remitiéndose con la misma la segunda parte del talonario a que se refiere
el articulo 14, | e
- Esta cuenta se formalizara en impresos ad hoc con arreglo al siguien-
te modelo:
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SURT0AT

ZONA DE PROTECTORADO ESPANOL EN MARRUECOS

SERVICIO DE CORREOS

Cuenta del servicio de Apartados particulares que rinde la Oficira

de iz S w AN correspondiente al ... trimestre del afio en curs,
m

Cobreado

Nimero Niimero Nimero Plazo en sellos

deorden| del talén | del Apartado NOMBRE DEL SUSCRIPTOR de suscripcidn

Pesetas

Art. 22. Este Reglamento entrara en vigor a partir del dia 1.° de Julio
proximo, quedando derogados el de 30 de Abril de 1915 y todos los pre-
ceptos que se opongan a los contenidos en el presente, para cuyo cumpli-
miento dictara la Inspeccion de lﬂs Servicios, si fueran precisas, las dispo-
siciones complementarias que estime conveniente.

Dahir modificando la redaccion del primer concepto del articulo 1.° capitu-
lo 1.° titulo 14 del vigente presupuesto del Majzén.

Loor a Dios tinico.
Se hace saber por este nuestro elevado escrito, glorificado por Dios,
que Nuestra Alteza Imperial Jalifiana, |

Vista la necesidad de dar nueva redaccién al primer concepto del ti
tulo 14, capitulo 1.°, articulo 1.° del vigente presupuesto, |

He decretado lo que sigue:

Articulo 1.° El mencionado concepto se entendera redactado en la s
guiente forma:




— 871 —

“Un Delegado de los servicios”, sin que se altere la cifra presupuestaria.

Articulo 2.° Este Dahir se entendera entra en vigor a partir de 19 de
Safar de 1354 (correspondiente al 23 de Mayo de 1935).

Los que esto leyeren, obren a tenor de lo que se dispone, sin extrali-

mitacion.
Y la paz.
Dado en Tetuan a 9 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 11 de

Junio de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, modificando la redaccion del
primer concepto del articulo 1.°, capitulo 1.% titulo 14 del vigente presu-
puesto del Majzén,

Vengo en promulgar y disponer la ejecucion del referido Dabhir.

Dado en Tetuan a 11 de Junio de 1935—El Alto Comisario. P. A,
Manuel de la Plaza. (Rubricado.)—(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Dahir nombrando Kaid de la cabila de Beni Seyyel a Sid Mohammed Ben
El Uafi Akumi,

Loor a Dios tnico.

A nuestros leales servidores, habitantes de la cabila de Beni Seyyel, en
su totalidad, que la paz de Dios y st misericordia sean sobre vosotros. y
después,

Venimos en otorgar el mando y gobierno sobre vosotros a nuestro leal
servidor Sid Mohammed Ben El Uafi Akumi, por constarnos su capacidad
y aptitudes, encargandole vele por vosotros, por vuestros asuntos y por
vuestros intereses,

En su consecuencia, os ordenamos le obedezcais en todo cuanto os indi-
que en pro de nuestro servicio, y que Dios os haga felices con él y a él
feliz con vosotros, y que el ToZopoderoso guie a todos por el camino del
bien y de la rectitud.

Y la paz.
A 20 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 22 de Junio de 1935).
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Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial e Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, nombrando a Sid Mohammed
Ben El Uafi Akumi Kaid de la cabila de Beni Seyyel,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucion,

Dado en Tetudn a 22 de Junio de 1935.-—El Alto Comisario, P, A. el
Encargado del despacho, O. Fernando Capaz. ( Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)

Dahir nombrando Kaid de la cabila de Beni Selman a Sid Saddik Ben Sad-
' dik Et-tagui.

Loor a Dios tinico.

A nuestros leales servidores, habitantes de la cabila de Beni Selman, en
su totalidad, que la paz de Dios y su misericordia sean sobre vosotros, y
después, | _ |

Venimos en otorgar el mando y gobierno sobre vosotros a nuestro leal
servidor Sid Saddik Ben Saddik Et-tagui, por constarnos su capacidad y
aptitudes, encargandole vele por vosotros, por vuestros asuntos y por
vuestros intereses,

En su consecuencia, os ordenamos le obedezcais en todo cuanto os in-
dique en pro de nuestro servicio, y que Dios os haga felices con él y a é
feliz con vosotros, y que el Todopoderoso guie a todos por el camino del
bien y de la rectitud.

Y la paz.

A 20 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 22 de Junio de 1935).

Visto el Dahir expedido en esta fecha por Su Alteza Imperial el Jalifa
Muley el Hassan Ben-el-Mehdi Ben Ismail, nombrando a Sid Saddik Ben
Saddik Et-tagui Kaid de la cabila de Beni Selman,

Vengo en promulgar el referido Dahir y ordenar su ejecucién.
Dado en Tetuan a 22 de Junio de 1935.—FEl Alto Comisario. P. A, el

. Encargado del despacho, O. Fernando Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello

de la Alta Comisaria.)
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DECRETOS VISIRIALES

Nombramientos.

{8 de Rabia 1.° de 1353 (correspondiente al 1.° de Julio de 1934) —Nom-
brando a D. Federico Amador -Ventura, Vigilante de segunda
clase, para el cargo de Vigilante de primera clase en el Servicio
de Vigilancia y Seguridad de la Zona.

20 de Rayeb de 1353 (correspondiente al 30 de Octubre de 1934).—Nom-
brando a Mohamed Ben Mohamed Lulandi para el cargo de En-
fermero en los hospitales civiles de la Zona, con caracter interino,

— Idem a Fl Meki Ben Mohamed Chentuff para idem id. id.
15 de Xaaban de 1353 (correspondiente al 23 de Noviembre de 1934) —
. Nombrando a D.* Trinidad Arévalo Capilla, Profesora especial de
francés en las Escuelas espafiolas de Tanger, para el cargo de
Maestra 1.°, con efectividad de 14 de Marzo de 1934.

96 de Xaaban de 1353 (correspondiente al 4 de Diciembre de 1934) —
Nombrando a D. Francisco Beas Nufiez para el cargo de Mozo
‘del Deposito de Medicamentos y material sanitario, con caracter
interino.

- Idem a D. José Camacho Garcia para idem id. id.

11 de Safar de 1354 (correspondiente al 15 de Mayo de 1935) —Nom-
brando a Sid Mohamed Ben Ahmed Saheli para el cargo de Kateb
del Bajalato de Alcazarquivir.

— Idem a Sid Mohammed Ben Yilali El Buchti para el cargo de
Mexauri del Bajalato de Alcazarquivir.

19 de Safar de 1354 (correspondiente al 23 ce Mayo de 1935) —Nom-
brando a don José Gonzalez Raya, Vigilante de segunda clase,
para el cargo de Vigilante de primera clase del Servicio de Vi-
gilancia y Seguridad de la Zona.

20 de Safar de 1354 (correspondiente al 24 de Mayo de 1935).—Nom-
brando a dofia Rosalia de la Vega Macias para el cargo de Au-
xiliar sequndo del Cuerpo Administrativo, con caracter interino.

— Idem a don Luis Delgado Lara para idem id., con idem id.
— [dem a don Victoriano Ruiz Velazquez para idem id., con

idem id.
— Idem a don Federico Manzanares Estran para idem id., con
idem id.
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20 de Safar de 1354 (correspondiente al 24 de Mayo de 1935).—Nom.
brando a don Florencio Alberto Baquera para el cargo de Ay
xiliar segundo del Cuerpo Administrativo, con caracter interino,

— Idem a don Jos¢ Delgado Sanchez para iden id., con idem id.

— Idem a don Héctor Gaya Angés para idem id., con idem id

— Idem a don Juan Cadiz Salas para idem id., con idem id.

—_ Idem a don Enrique de Avilés Bascuas Zegri para idem id., con
idem id.

— Idem a don José Emilio Lopez y Lopez para idem id. con
idem id. *

27 de Safar de 1354 ( correspondiente al 31 de Mayo de 1935 ) —Nom-
brando a don Manuel Gonzalez Serrano, Auxiliar primero, para
el cargo de Oficial tercero del Cuerpo Administrativo.

- Idem a don Adolfo Llopart Soler para el cargo de Oficial ter-
cero del Cuerpo Administrativo.

20 de Rabia 1. de 1354 (correspondiente al 22 de Junio de 1935).—Nom-
brando a Sid El Aiaxi Ben El Aiaxi Kautet para el cargo de Chej

de la fraccién de Sebaa Quebail, de la cabila del Ajmas, de la re-
gion de Gomara-Xauen.

Ceses,

10 de Safar de 1354 (correspondiente al 14 de mayo de 1935).—Dispo-
niendo cese Sid Mohammed Ben Yilali El Buchti en el cargo de
Kateb del Bajalato de Alcazarquivir.

27 de Safar de 1354 (correspondiente al 31 de Mayo de 1935) —Dispo-
niendo cese Sid Mohammed Ben Mohammed FEl Alami en los
cargos de Jalifa del Kadi de Xauen y Kadi interino de la misma.

— Idem id. Sid El Aiaxi El Melehi en el cargo de Kadi interino de
Arcila.

— Idem id. Sid Mohammed Ben Mohammed Lebbadi en el cargo
de Jalifa del Kadidato de Tetuan.

19 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 21 de Junio de 1935) .—Dis-
poniendo cese Sid Mohammed Ben Ahmed Laaseri Uld Saadia en
el cargo de Chej de la fraccion de Sebaa Quebail, de la cabila del
Ajmas, de la region de Gomara-Xauen.

— Idem id. Sid Mohammed Ben El Uafi Akumi en el cargo de
Jalifa del Kaid de la cabila de Beni Seyyel.

- Idem id. Sid Saddik Ben Saddik Et-Tagui en el cargo de Jalifa
del Kaid de la cabila de Beni Selman.
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Decreto visirial confirmando la resolucién dictada por la Administracion a
la reclamacion formulada por D. José Roman Lima, ex arrendatario de los
cervicios de carga y descarga de mercancias del puerto de Villa Alhucemas.

f.oor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visiz,

Vista la instancia de 30 de Abril dltimo, presentada por D. Jose Roman
[ima, arrendatario que fué de los Servicios de carga y cescarga de met-
cancias en el puerto de Villa Alhucemas, solicitando el abono de la suma
de 63.750 pesetas, diferencia entre las dos valoraciones efectuadas del ma-
terial destinado a la explotacion de aquel servicio;

Resultando que la peticion formulada por el sefior Roman Lima es re-
produccion de las deducidas por el mismo en escritos de 2 de Diciembre
de 1932 y 17 de Marzo de 1934, resueltas por la Administracion en el sen-
tido de que no procede el abono de la cantidad solicitada por cuanto el
demérito apreciado en la segunda valoracion del material se debe, no sola-~
mente al uso natural del mismo, sino a falta de entretenimiento y cuidado
por parte Cel arrendatario de los servicios;

Considerando que, aun prescindiendo del hecho de que desde la fecha
en que se verifico la primera valoracion, 22 de Junio de 1930, hasta el 10
de Diciembre de 1931 en que se hizo la segunda, los dafios y desperfectos
experimentados por el material empleado en los servicios de carga y des-
carga son debidos a falta de entretenimiento y negligencia del arrendatario
don José Roméan Lima, tnico responsable en su consecuencia de la diferen-
cia entre ambas valoraciones, el pliego de condiciones que ha regido la
contrata, de 23 de Marzo de 1927, determina de una manera clara y con-
creta que el material sera de abono por su valor en el momento de la en-
trega, y como ésta no se realizé hasta después de la fecha de la dltima va-
loracién, el importe de ésta es la cantidad que debe abonarse al repetido
contratista, y que ya ha percibido a su debido tiempo,

Debidamente asesorados por los Organismos competentes de la Nacion
protectora,

Decretamos:

Se confirma la resolucién dictada por la Administracién a la reclama-
cion formulada por D. Jos¢é Roman Lima, ex arrendatario de los servicios
de carga y descarga de mercancias del puerto de Villa Alhucemas, y, en
sy consecuencia, se desestima la instancia presentada por el mismo con
fecha 30 de Abril del afio actual.

Dado en Tetuan a 4 de Rabia-elAuel de 1354 (correspondiente al 6 de
Junio de 1935.—Ahmed el Ganmia.
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Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetudn, 6 de Junio de 1935
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.) -

Decreto visirial autorizando a la Junta de Servicios Municipales de Villa
Nador para abonar los plazos que correspondan al afio en curso por Ia
adquisici6n de un auto-regadera con cargo al superavit del presupuesto

de 1934,

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Teniendo en cuenta la peticién cursada por la Junta de Servicios Mu-
nicipales de Villa Nador, contenida en acuerdo desglosado nimero 126, del
acta de la sesién celebrada por dicha Corporacion el dia 15 de Mayo, rela-
tivo a la adquisicién de un auto-regadera, marca “Chevrolet”, pata el riego
de la Villa de referencia, y debidamente asesorados por los Organismos
correspondientes de la Nacién protectora,

Decretamos:

Se autorice a la Corporacién Municipal de referencia para abonar los .
plazos que correspondan al afio en curso, o sean 7.000 pesetas, con cargo
al superavit del presupuesto liquidado de 1934.

Dado en Tetuan a 4 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 6 de Junio
de 1935).—Ahmed el Ganmia. SOk

Visto para su promulgacién y ejecucién.—Tetuan, 6 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)

Decreto visirial disponiendo se establezca por la Corporacién Municipal de
Tetudn un impuesto de 25 pesetas mensuales sobre las maquinas de pulso,
poker, dados, etc., que se instalen en los establecimientos piiblicos.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Teniendo en cuenta lo dispuesto en el Dahir aprobando y poniendo en
vigor el Reglamento Municipal para la Zona de Protectorado de Espafia
en Marruecos, de 17 de Dul-Hiyya de 1349 (correspondiente al 6 de Mayo
de 1931), y debidamente asesorados por los Organismos competentes de
la Nacién protectora,
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Decretamos:

Se establezca por la Corporacion Municipal de Tetuan un impuesto de
75 pesetas mensuales sobre las maquinas de pulso, péker, dados, etc., que
« instalen en los establecimientos publicos.

Dado en Tetudn a 4 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 6 de
Junio de 1935) —Ahmed el Ganmia,

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetudn, 6 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria. )

Decreto visirial concediendo al Kaid Reha, agregado a la Mehal-la Jalifiana
de Larache niim. 3, Sid Liazid Ben Nasar el Meyati, una gratificaciéon anual
de 1.300 pesetas,

Loor a Dios unico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el apartado c) del articulo 5.° del Dahir de 1 de Rabia-el-Auel
de 1353 (correspondiente al 30 de Junio de 1934) aprobando el presupuesto
vigente,

Debidamente asesorados por los Organismos competentes de la INacién
Protectora,

Decretamos:
Se concede al Kaid Reha, agregado a la Mehal-la Jalifiana de Larache

nimero 3, Sid Liazid Ben Nasar el Meyati, la gratificacion anual de 1.300
pesetas por llevar trece afios de efectivos servicios, a partir de 1.° de Junio
del afio 1935, a que, conforme a las disposiciones vigentes, tiene derecho.

Dado en Tetuan a 9 de Rabia-el-Auel de 1354 (correspondiente al 11
de Junio de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacion y ejecucion—Tetuan, 11 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, Capaz. (Rubricado.)—(Hay un sello
de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando la delimitacién de la finca ristica propiedad del
Majzén denominada “Yebel Xerif”, sita en la cabila de Beni-Buyahi, cuya
operacion de deslinde dard comienzo en la fecha que se indica,

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente g] 1° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacién y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente 4
1. de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (corres-
pondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en al-
gunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:

1.° Se acuerda la delimitacién de la finca ristica propiedad del Maijzén
denominada “Yebel Xerif”, sita en la cabila de Beni-Buyahi, fraccién de
Ulad Abd-el-dain, de una superficie aproximada de 1.000 hectareas, y Cuyos
limites son:

Al Norte, los terrenos de siembra de los Ulad Brahim (Metalza); al
Este, el monte llamado Karn el Homar; al Sur, los terrenos de labor de los
Ulad Aisa y de los Ulad Lahia, y al Oeste, el camino de Imehechmen (Me-
talza) y el rio.

2.° La operacion de deslinde dara comienzo a los treinta dias natura-
les, a contar desde la fecha de publicacién del presente Decreto en el
Boletin Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el préximo siguiente habil
a las diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite Norte.

Lo que se hace puablico para conocimiento de los colindantes y demas
personas que puedan alegar algun derecho sobre la finca que se va a
deslindar.

Dado en Tetuan a 12 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 14 de
Junio de 1935).—AhAmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucién.—Tetuan, 14 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando la delimitacion de la finca riistica Majzén deno-
ninada “La Guedira”, sita en la cabila del Jolot, cuya operacion de des-
linde dard comienzo en la fecha que se indica,

Loor a Dios danico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacion y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas, ' |

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1° de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
srespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:
1° Se acuerda la delimitacién de la finca ristica Majzén denominada

‘Ia Guedira”, sita en la cabila del Jolot, fraccion de Ulad Yellul, de una
superficie aproximada de 715 hectareas y 25 areas, cuyos limites son:

Al norte, con el vivero de Montes de Larache, zona reservada a la Jun-
ta de Servicios locales, carretera de Tanger a Rabat, terrenos usufructua-
dos por el Grupo Auto-Radio y terrenos Majzén arrendados a particula-
res; al este, con terrenos Majzén y Gaba de Larache; al sur, con Gaba de
Larache y terrenos Majzén limitados por la linea de mojones, y al oeste, con
terrenos Majzén, siguiendo la linea de mojones, hasta el punto de partida.

2.° La operacién de deslinde dard comienzo a los treinta y cinco dias
naturales, a contar desde la publicacién del presente Decreto en el Bolefin
Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el préximo siguiente habil, a las
diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite norte.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y demas
personas que’puedan alegar algin derecho sobre la finca que se va a des-
lindar.

Dado en Tetuan a 12 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 14 de
Junio de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucion.—Tetuan, 14 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado,)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando la delimitacion de la finca riistica propiedad del
Majzén denominada “El Menasel y El Crota”, sita en la cabila del Sahel,
cuya operacion de deslinde dara comienzo en la fecha que se indica,

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente a] 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacion y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas, |

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1. de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
rrespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente citado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos: |

1.° Se acuerda la delimitacion de la finca ristica propiedad del Maj-
zén denominada “El Menasel y El Crota”, sita en la fraccién de Mehar
Ruah, de la cabila del Sahel, y de una superficie aproximada del 1.000 hec-
tareas, cuyos limites son:

Al norte, parte de terrenos de Hasnaua, Beni-Kisan, el Aonzar, Med-
char Ruah y Medhar Cal-lal; al este, carretera y perimetro de coloniza-
cion de Kudia Fraicatz en el trayecto del kilometro 68 al 71; al sur, terre-
nos del aduar Krimda, vivero de Fomento y parte de la carretera Téanger-
Rabat, y al ceste, terrenos de Mdchiar y Mesgalef.

2.° La operacion de deslinde dard comienzo a los treinta dias natura-

les, a contar desde la publicacién del presente Decreto en el Bolefin Oficial -

de la Zona, y si fuese inhabil, en el préximo siguiente habil, a las diez de
st manana, y en el punto mas avanzado del limite norte.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y demas
personas que puedan alegar algin derecho sobre la finca que se va a des-
lindar.

DaZo en Tetuan a 12 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 14 de
Junio de 1935) —Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucién.—Tetuan, 14 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado:)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando la delimitacién de la finca ristica Majzén de-~
nominada “Busfedauen”; sita en la cabila de Metalza, cuya operacién de
deslinde dara comienzo en la fecha que se indica.

Loor a Dios tinico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacion y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1. de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
rrespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos:

1. Se acuerda la delimitacion de la finca rastica Majzén denominada
“Busfedauen”, sita en la cabila de Metalza, fraccion de Ulad Ichcho, de
una supetficie aproximada de 3.250 hectareas, y cuyos limites son:

Al notrte, la yemaa de Ababda, de la fraccién de Ulad Hamma; al este,
la yemaa de Ulad Ichcho; al sur, la yemaa de Herracha, de la fraccién de
Ulad Hammid, y al oeste, la yemaa de Ulad Idris.

2. La operacién de deslinde dara comienzo a los cuarenta dias natu-
rales, a contar desde la publicacién cel presente Decreto en el Boletin
Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el préoximo siguiente habil, a las
diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite norte.

Lo que se hace publico para conocimiento de los colindantes y demas
personus que puedan alegar algiin derecho sobre la finca que se va a des-~
lindar,

Dado en Tetuan a 12 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 14 de
Junio de 1935).—Ahmed el Ganmia. '

Visto para su promulgacién y ejecucién.—Tetuan, 14 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricado.)
(iHa}’ un sello de la Alta Comisaria.)
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Decreto visirial acordando la delimitacién del predio riistico Majzén deno.-

minado “Ijtitilat”, situado en la yemaa de Ulad Hamed Ben Alj, cabila 4

Beni-Buyahi, cuya operacién de deslinde dara comienzo en la fecha que se
indica.

Loor a Dios tnico.

Nos, el Gran Visir,

Visto el Dahir de 23 de Dul-Hiyya de 1347 (correspondiente al 1.° de
Junio de 1929) dictando reglas para la catalogacién y deslinde de Bienes
Majzén y de las Colectividades Indigenas,

Visto asimismo el Dahir de 29 de Xaaban de 1349 (correspondiente al
1.° de Enero de 1931) y el Dahir de 2 de Yumada-el-Auel de 1352 (co-
rrespondiente al 24 de Agosto de 1933) introduciendo modificaciones en
algunos de los articulos del Dahir primeramente mencionado,

A propuesta del Mudir General de Bienes Majzén,

Decretamos: .

1.° Se acuerda la delimitaciéon del predio rdstico Majzén denominado
“Ijtitilat”, situado en la yemaa de Ulad Hamed Ben Ali, fraccién de Ulad
Embarek, cabila de Beni-Buyahi, de una superficie aproximada de 2.070
hectareas, y cuyos limites son:

Al este, el rio Muluya; al norte, la divisoria del monte Bu-Lesgar que
le separa de los terrenos propiedad del Kaid Mohammed de Medir; al
oeste, el rio Abd-en-Nebi, y al sur, una linea de pequefias alturas llamada
por los naturales Ijotitila, que se extiende desde el Uad Abd-en-Nebi hasta
el Muluya.

2. La operacion de deslinde dard comienzo a los treinta y cinco dias
naturales, a contar desde la publicacion del presente Decreto en el Bolefin
Oficial de la Zona, y si fuese inhabil, en el préximo siguiente habil, a las
diez de su mafiana, y en el punto mas avanzado del limite norte,

Lo que se hace piblico para conocimiento de los colindantes y demas
personas que puedan alegar algin derecho sobre la finca que se va a des-
lindar.

Dado en Tetuan a 12 de Rabia 1.° de 1354 (correspondiente al 14 de
Junio de 1935).—Ahmed el Ganmia.

Visto para su promulgacién y ejecucién.—Tetuan, 14 de Junio de 1935.
El Delegado de Asuntos Indigenas, P. A., Julio de Tienda. (Rubricadt:}.)
(Hay un sello de la Alta Comisaria.)
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Alta Comisaria de Espana en Marruecos.

SECRETARIA GENERAL

PERSONAL

BASES DEL CONCURSO-EXAMEN

para proveer la plaza de Intérprete de la Junta de Servicios Municipales
de Alcazarquivir,

Vacante la plaza de Intérprete-traductor de la Junta Municipal de Al-
cazarquivir, dotada con el haber anual de 5.000 pesetas, se convoca a Con-
curso-examen para su provision, con arreglo a las siguientes bases:

1* Para tomar parte en el Concurso-examen son condiciones indis~
pensables:

a) Ser espafiol o marroqui originario de la Zona espafiola.

b) Ser mayor de edad y menor de cuarenta afios al finalizar el plazo
de presentacion de instancias.

¢) Gozar de aptitud fisica necesaria para el desempefio del cargo.

d) Carecer de antecedentes penales. Este extremo se justificara me-
diante certificacion expedida por la Direccién general de Penados y Re-
beldes, para los que residieren o hubieren residido en territorio de Sobe-
rania. Los domiciliados en la Zona de Protectorado o en el extranjero uni-
ran a dicho certificado otro expedido por el Consulado de Espafia o In-
fervencién en cuya demarcacién residan en el que conste su buena con-
ducta y el no haber sido condenado por los Tribunales del pais.

" Para los indigenas, certificacion negativa del Baja de la localidad, re-
frendada por el Interventor del lugar de su domicilio.

La condicién de espafiol se justificarda con la presentacién de la corres-
pondiente cédula de nacionalidad, y el marroqui con la Tarjeta de iden-
tidad. |

2% Se consideraran méritos preferentes por el orden que se numeran:

1 Poseer titulo de alguno de los Centros docentes de Espafia o del
Protectorado.

2.° Haber desempefiado cargo analogo sin nota desfavorable en otras
Corporaciones Municipales de la Zona.

3. Conocer otros idiomas.

3* Bl examen consistira: en lectura, escritura, traduccion del arabe al
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espafiol y version del espafiol al arabe sobre temas previamente fijadog
por el Tribunal.

Conversacién en ambos idiomas, redaccién de documentos en espafio] y
en arabe y ejercicios préacticos de traduccion.

4.* Las instancias, dirigidas al Baja Presidente de la Junta Municipal
de Alcazarquivir, acompafiadas de los documentos acreditativos de los re-
quisitos enumerados y de todos aquellos que acrediten servicios y méritos,
podran presentarse en dicha Corporacién, en la Delegacion de Asuntos
Indigenas y en la Secretaria Técnica de Marruecos dentro del plazo de
veinte dias a partir de la fecha de publicacion del presente anuncio en el
Boletin Oficial de la Zona.

5" Los examenes se verificaran en la Junta de Servicios Municipales
de Alcazarquivir un mes después de finalizar el plazo de admisiéon e ins-
tancias.

6. El concursante propuesto por el Tribunal cuyo nombramiento me-
rezca la aprobacion de la Superioridad debera posesionarse de su destino
en el plazo de un mes contado a partir de la fecha en que reciba su nom-
bramiento. '

7. El cargo de Intérprete sera incompatible con el desempefio de otro
destino oficial.

8.* FEl nombramiento sers provisional durante los seis primeros meses,
Yy con caracter definitivo siempre que, transcurrido dicho plazo, el nom-
brado haya demostrado suficiente capacidad para el cargo.

9. Sz cesara en el cargo por incapacidad fisica o por faltas cometidas
en el servicio, mediante expediente en el que sera oido el interesado, con-
forme dispone el articulo 40 del Reglamento Municipal vigente en la
Zona,

BASES

para la provision, por concurso, de una plaza de Médico de la Beneficencia
Municipal de Larache, con destino al Dispensario de Barrio Nuevo, dotada
con el haber anual de 3.600 pesetas.

1. Seran condiciones indispensables para tomar parte en este con-
cuzso:

a) Ser espafiol o marroqui originario de la Zona espaifiola,

b) Hallarse en posesion del titulo de Doctor o Licenciado en Medi-
cina y Cirugia expedido por una Universidad de Espafia.

¢) Gozar de aptitud fisica necesaria para el desempefio del cargo, sien-
do mayor de edad y menor de cuarenta y cinco afios.
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d) Carecer de antecedentes penales.

e) Poseer certificado de buena conducta.

f) Los aspirantes podrédn aportar cuantos meritos posean acreditati~
vos de los servicios prestados como Meédicos en Dispensarios, Hospitales
Civiles, Hospitales Militares de Espafia y de la Zona y posesiones espafio-
las de Marruecos.

72 Las instancias podran presentarse en la Junta Municipal de Lara-
che, dirigidas a su PresiZente; en la Intervencién Local de la misma y en
la Delegacion de Asuntos Indigenas, pero dirigidas también al Presidente
de la Junta. El plazo de admisién de instancias expirard quince dias des-
pués del de la fecha del Boletin Oficial de la Zona en que aparezca publi-
cado el presente anuncio. |

3. El cargo sera incompatible con otros destinos del Estado espafiol,
del Majzén o de otra Corporacion de caracter oficial del Protectorado o
fuera de él, pero se podréd ejercer libremente la profesion.

4* El concursante nombrado debera posesionarse de su destino en el
plazo de quince dias a partir de la fecha en que se le comunique su nom-
bramiento, percibiendo desde su toma de posesion la cantidad de 3.600 pe-
setas anuales.

5" Las obligaciones del cargo seran las que se consignan en el Regla-~
mento de Beneficencia Municipal de las ciudades de la Zona, de fecha 26
de Diciembre de 1928, publicado en el Boletin Oficial de la Zona niime-
ro 4, de 25 de Febrero del siguiente afio, y en el Reglamento para el régi-
men interior de los Dispensarios y funcionamiento de los servicios de Sa-
nidad y Beneficencia municipales de Larache.

6. Se cesara en el cargo cuando por incapacidad fisica o faltas co-
metidas asi lo acuerde la Corporacion Municipal por mayoria absoluta de
votos y previa formacion del expediente administrativo, en el que se oira
al interesado. _

7.* El nombramiento serd provisional durante los seis primeros meses,
y con caracter definitivo siempre que, transcurrido este plazo, haya demos-~
trado suficientes condiciones para el desempefio del cargo.

ANUNCIO DE CONCURSO
para la provision de una plaza de Ordenanza en la Delegacién de Fomento.

De conformidad con lo dispuesto en el Dahir de 11 de Abril de 1933
(Boletin Oficial nimero 12 del mismo afio) regulando la forma de proveer
los destinos de caracter subalterno en la Administracién de la Zona, se
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anuncia la provision de una plaza de Ordenanza en la Delegacién de Fo.
mento, dotada con dos mil pesetas de sueldo anual, con cargo al crédito
que figura en el titulo 13, capitulo 4.°, articulo 1.° del vigente presupuesto
del Majzén.

Los aspirantes que reiinan los requisitos que se exigen seran colocadog
por el siguiente orden, que tendrd caricter excluyente:

1. Los que prestando actualmente servicio en cargos subalternos de
inferior categoria sin nota desfavorable aspiren a puestos de mayor cate-
goria o mejor retribucién, estableciéndose entre ellos la preferencia por
orcen de rigurosa antigiiedad, contandose como tal la fecha de posesion
en el primer destino servido en la Administraciéon de la Zona hasta la ac-
tualidad, siempre que no se haya sufrido interrupcion alguna.

2. Los que sin nota desfavorable hubiesen quedado excedentes o ce-
santes por modificacién de plantillas o supresién de puestos en los Organis-
mos de la Zona, siendo preferidos los que por mayor tiempo hubiesen per-
manecido en tal situacion.

3. Los inttiles por heridas recibidas en campafia o en accidentes del
trabajo, siempre que su inutilidad no suponga, segtn dictamen facultativo,
impedimento para el ejercicio de la funcién en que hayan de aplicarse.

4° Los que durante un tiempo minimo de dos afios y en territorio del
Protectorado hubiesen servido en fuerzas militares o jalifianas, o sean huér-
fanos de funcionarios del Majzén.

5. Las clases e individuos de tropa y sus asimilados que hubiesen
prestado el servicio militar sin nota desfavorable.

Si la designacién recae en subalterno de los comprendidos en el punto
primero, la vacante que por su promociéon se produzca se cubrird en uno
de los comprendidos en los puntos siguientes por el orden establecido.

Requisitos que se exigen:

a) Instancia reintegrada con péliza de una peseta dirigida al Alto Co-
misario de Espafia en Marruecos.

b) Certificado expedido por un maestro de primera ensefianza, justi-
ficativo ce que sabe leer y escribir el idioma castellano. '

c) Certificado de buena conducta, expedido por el Interventor, para
los espafioles, y por el Baja o Caid, con el visto bueno del Interventor res-
pectivo, para los indigenas.

d) Tarjeta de identidad para los residentes en la Zona y cédula pet-
sonal para los de Espafia.

e) Ser espafiol, o marroqui de la Zona espafiola por lo que a los in-
digenas se refiere.

Las instancias se entregaran (o remitirdn por correo) en la Secrefa-
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ria general, en pliego cerrado, la cual se cuidard de acusar recibo al inte-
resado dentro de las cuarenta y ocho horas de haber tenido entrada, a cuyo
fin debera sefialarse en la misma claramente la ciudad, calle y niimero en
que reside el peticionario.

Los aspirantes que se encuentren comprendidos en alguno de los puntos
1° 2.°, 3.°, 4.° y 5.° del concurso, y con arreglo a ellos soliciten tomar parte
en el mismo, vendran obligados a justificarlo debidamente.

En consonancia con lo dispuesto en la base 3.* del citado Dahir, toda
solicitud que no se ajuste a los requisitos anteriores se registrara para que
de ella quede constancia, pero serd devuelta al interesado antes de la reso-

lucion del concurso.
Las instancias se admitiran hasta el dia 20 de Julio préximo, a las dos

de la tarde.
Tetuan, 24 de Junio de 1935.—El Secretario general, Manuel de la Plaza,

_Ilﬂinlﬂtnfju de Clltura 2011
3






